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Introduccion

En inglés, una collocation es un conjunto de dos o mas palabras que a menudo
van unidas, formando pequenas expresiones como to do a favour (hacer un
favor) o to lay the table (poner la mesa). Encontraras y usaras collocations en
todo momento. Hay collocations ‘débiles’ como big apartment (el adjetivo big
puede colocarse delante de muchos sustantivos) vy collocations ‘fuertes’ como
sound asleep (profundamente dormido) que se parecen mas a una expresion
fija. El problema que suele surgir a la hora de usarlas es que muchas colloca-
tions no se pueden traducir de manera literal. Tu interlocutor probablemente te
entienda si le dices Can you make me a favour? o I'll put the table, pero tu comu-
nicacion adquirira mas fuerza y naturalidad si usas las collocations correctas

y dices Can you do me a favour? y I'll lay the table. El dominio de las colloca-
tions son una pieza clave para alcanzar un buen nivel en inglés, ya que aparte
de sonar mas natural y aumentar riqueza en el vocabulario, el mensaje queda
mucho mas claro.

Ahora bien, ;como aprender Ias collocations? Hay miles de ellas y en este libro he
reunido las mas comunes teniendo en cuenta también las que mas se diferencian
del espanol. Para hacerte con las collocations, te recomiendo lo siguiente:

1. Descargate el audio. Es imprescindible tanto para tu comprension auditi-
va como para tu pronunciacion. Ademas, te da la posibilidad de empapar-
te de las collocations mientras cocinas, estas en la compra o practicas tu
deporte favorito.

Empieza a estudiar los ejemplos limitandote a una pagina por dia.
Practica siempre los ejemplos en voz alta, primero con el texto delante y
luego tapando el inglés.

4. Repasa de forma regular todo lo que vayas aprendiendo.

Por Gltimo, no te olvides de que aprender un idioma también es cuestion de
interés y de actitud. Cuando escuches conversaciones entre nativos, ya sea en
la vida real, en la radio o en una pelicula, escucha con atencion y no pierdas la
curiosidad. Porque, ademas de perseverancia, sera la curiosidad la herramienta
principal que te permitira avanzar con el idioma. Te deseo mucho éxito y espero
que este libro sea de gran ayuda en tu aprendizaje del inglés.

Ignacio Vanini

A special thank you to my parents and my brothers for their constant support,
to Débora for lending me a book that was a life saver, and to Vero for her love.
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Chapter 1

to abolish a law/tax derogar una ley / abolir un
impuesto

/abdlish a loo/taks/

to abolish slavery abolir la esclavitud

/abadlish sssléivvverii/
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to accept/decline an invitation
/aksépt/diklain an invvvitéishen/

Me temo que no puedo aceptar
tu invitacion; ya tenemos un
COMPromiso previo.

Mario siempre encuentra una excusa
para rechazar mis invitaciones.

to accept someone’s apologies
/aksépt saamuaanss apolochiiss/

Por favor, acepte mis disculpas.
Todos cometemos errores.

Después de haber hecho un esfuerzo
tan grande, ella no pudo mas que
aceptar sus disculpas (de él).

to accept cash/credit cards

/aksépt kash/krédit kaaa(r)dss/

Hazme un favor y pregintales si
aceptan efectivo, por favor.

Me acaban de decir que no aceptan
tarjetas de crédito para este tipo de
transacciones.

to accommodate guests/
passengers

/akémodeit guests/pasinche(r)ss/

El hotel puede alojar hasta 200
huéspedes.

¢Sabias que existe un avion que
tiene capacidad para mas de 500
pasajeros?

aceptar/rechazar una invitacion

I'm afraid I'm unable to accept your
invitation; we already have a prior
commitment.

Mario always finds an excuse to
decline my invitations.

aceptar las disculpas de alguien

Please accept my apologies. We all
make mistakes.

After he made such a huge effort,
she could not help but accept his
apologies.

aceptar efectivo/tarjetas de
crédito

Do me a favour and ask them if they
accept cash, please.

They've just told me that they don't
accept credit cards for this kind of
transaction.

alojar huéspedes / tener
capacidad para pasajeros

The hotel can accommodate up to
200 guests.

Did you know that there’s a plane
that can accommodate more than
500 passengers?

VERB + NOUN



to have* a bath/shower

/hhhavvv a baaaz/shauelr)/

Jane solo se baia cuando necesita
relajarse después de un dia largo.

Yo me doy una ducha por la manana
y otra antes de la cena.

*

to have a choice
/hhhavvv a chois/

Tienes eleccion entre recogerlo td
mismo o pagar para el envio.

Si pudiera, te ayudaria, pero
lamentablemente no tengo eleccion.

to have a cold/cough/headache

/hhhavvv a kould/kof/hhhedéik/

Estoy un poco preocupado porque ya
hace dos meses que tengo esta tos.

¢ Tienes un resfriado o solo tienes
dolor de cabeza?

to have doubts*
/hhhavvv dauts/

Todavia tenemos dudas sobre lo
seguro que es esta intervencion.

El dice que esta interesado, pero yo
tengo mis dudas.

darse un baino/una ducha,
banarse/ducharse

Jane only has a bath when she
needs to relax after a long day.

| have a shower in the morning and
another one before dinner.

Eninglés americano es mas comdn decir to take a bath/shower.

tener eleccion

You have a choice between picking
it up yourself or paying for delivery.

If 1 could, | would help you, but
unfortunately | don’t have a choice.

tener un resfriado/tos/dolor de
cabeza

I'm a bit worried because I've had
this cough for two months now.

Do you have a cold or do you only
have a headache?

tener dudas

We still have doubts about how safe
this procedure is.

He says he's interested, but | have
my doubts.

* Ten en cuenta que tener una duda en inglés se suele decir con to have a question.

40

COLLOCATIONS EN INGLES QUE DEBERIAS CONOCER



